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BUNDESMINISTERIUM
FUR FINANZEN

Bescheinigung EU/EWR / Zaswiadczenie EU/EEA

der ausldndischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererklarung fiir Staatsangehoérige von Mitglied-
staaten der Europdischen Union (EU) und des Europdischen Wirtschaftsraums (EWR) /
zagranicznego urzedu skarbowego dotyczace dochodu i podatku obywatela kraju
czlonkowskiego Unii Europejskiej (EU) 7 Europejskiego Obszaru GospodarczegEEA)

Angaben zur Person / Dane osobowe
Name / Nazwisko Vorname / Imie

Jahr / Rok

Geburtsdatum (TTMMJJ1J) / Data |Staatsangehdrigkeit / Obywatelstwo| Ansdssigkeitsstaat / Kraj stalego zamieszkania
urodzenia
(DDMMYYYY)

Postleitzahl, Wohnort / ZIP/kod pocztowy, miejscowosc StraBe, Hausnummer / ulica, numer

Einkiinfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen /
Przychody podlegajce opodatkowaniu w kraju zamieszkania
(z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen, Vermietung u. Verpachtung) /

(np. z dzialalnosci gospodarczej, inwestycji kapitalowych, dzierzawy i wynajmu)

Art der Einkiinfte / Rodzaj przychodow Betrag/Wahrung / kwota/waluta

Summe (1) / Suma (1

Unterschrift / Podpis

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

Oswiadczam, ze powyzsza informacja jest zgodna z prawda kompletnaoraz zostala sporzadzona
zgodnie z moja najlepsza wiedza.

Datum, Unterschrift / Data, podpis
Bestdtigung der auslandischen Steuerbehoérde /
Potwierdzenie zagranicznego urzedu skarbowego

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehoérde / Nazwa i adres zaaraniczneago uzedu skarbowego

Es wird hiermit bestatigt, / niniejszym potwierdza sie ze:
1. dass die genannte steuerpflichtige Person im Jahr ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte. /
1 W/w podatnik byl zamieszkaly w naszym kraju w roku:

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben (iber die persénlichen Verhdltnisse und Uber die
Einkommensverhaltnisse in Widerspruch steht. /
2. Nie jest nam znana zadna sprzecznosc pomiedzy w/w danymi a sytuacja osobista i majatkowa w/w osoby.

Ort, Datum / Miejscowosc, data Dienststempel, Unterschrift / Pieczec sluzbowa, podpis

1. Ausfertigung fiir das osterreichische Finanzamt /1. £gz. d/a austrackiego urzedu skart
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